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Anna, Mitte Dreiflig, unabhingig, beruflich erfolgreich, ist
gerade von ihrem Liebhaber verlassen worden. Sie bucht eine
Reise nach Borneo, um in der Hitze des Dschungels Roger zu
vergessen, und tatsachlich bringt ein Ausflug in den Urwald
sie auf andere Gedanken — ein ratselhaftes Zucken, ein unbe-
kanntes Gefiihl im linken Bein lenken all ihre Aufmerksam-
keit auf sich.

Zuriick in Schweden, lifft Anna ihr »Reisesouvenir« vom
Tropenspezialisten und Insektenforscher Willof untersuchen.
Und dieser ist begeistert: Eine seltene Schmetterlingsart hat
sich Anna als Wirtstier ausgesucht und in threm Oberschen-
kel drei Schmetterlingspuppen plaziert. Willof tiberredet die
Auserwihlte, in sein Schmetterlingshaus zu ziehen und dort
die Puppen in ihrem Bein bis zum Schlipfen zu tragen. Fur
Anna eine leichte Entscheidung; sie quartiert sich im Glas-
haus ein, wo sich bald ihre Erinnerungen an Vergangenes wie
von selbst mit der Gegenwart verweben. Und die vermeint-
liche Oase? Die entwickelt sich binnen kurzem zu einem Ort
merkwirdigster Vorginge ...
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Die Schmetterlingsfrau






Wann genau geschah es?

Ich mochte, daff es da am Fluff war, neben der Stelle
mit dem goldbraunen Wasser, wo die Fische zwischen
den Wurzeln schwammen. Als die Zeit aufthorte und ich
von mir befreit wurde.

Ich liege auf meiner plastikbezogenen Matratze. Ich
habe ein diinnes Leintuch auf mir. Es riecht leicht mod-
rig. Eigentlich wire es nicht notig, mich zuzudecken,
das Thermometer zeigt 27 Grad. Aber aus Gewohnheit
mochte ich unter etwas kriechen, wenn ich mich schlafen
lege. In einem Haus mit Glaswanden ist man schon aus-
geliefert genug.

Der Modergeruch ist so schwach, dafl ich ihn nur
rieche, wenn ich das Leintuch zum Gesicht hochziehe.
Ansonsten geht er in den wunderbaren Diiften unter, die
mich umgeben. Stifle, schwere Blumen- und Obstdufte.

Jetzt in der Dimmerung sind die Schmetterlinge ziem-
lich ruhig, nur ein paar Spinner flattern durch die Luft,
grofl und lautlos wie Fledermause. Manchmal fliegen sie
sodichtan mir vorbei, daf§ ich thre weichen Flugel an der
Wange spiire.

Ich bin nach Borneo gefahren, weil Roger Schlufl ge-
macht hat. Meine Sinne waren eingefroren und brauchten
viel Wirme, um wieder aufzutauen.

Ich bin sechsunddreiflig und habe die letzten zehn
Jahre ziemlich unverindert gelebt.

Ich arbeite als Zeichnerin. Freischaffend. Es gibt
Leute, die finden mich gut, aber ich selbst finde, daf} ich
bluffe. Nein, das stimmt nicht, ich mache meinen Job gut
und bin mir dessen bewufit. Aber ich weiff, dafl ich etwas
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Besseres machen konnte. Etwas ganz anderes. Oder rich-
tiger: Ich wuflte es einmal. Jetzt bin ich nicht mehr so
sicher.

Ich habe immer das Gefiihl, daf} die Zeichnungen, die
ich mache, auch von jemand anderem gemacht werden
konnten. Nattirlich nicht von irgend jemandem, ein bif3-
chen Talent braucht man schon, aber es geht um Technik
und ein Gefiihl fiir Trends, nicht um mich.

Und wenn schon, warum sollte es um mich gehen?

Das habe ich einmal geglaubt. Daf es beim Zeichnen
um mich geht. Ich hatte wohl Kiinstlertriume, wie man
so sagt.

Ich versuche immer noch, neben der Arbeit meine
eigenen Sachen zu machen. Aber wenn ich meine, etwas
ganz Eigenes zu zeichnen, stelle ich fest, daf} es Typen,
Trends sind, moderne Mythen. Als ob mein Stift an MTV
angeschlossen wire. Andere sehen es vielleicht nicht, ich
jedoch sehr wohl. Es kommt von auflen, nicht von innen.

Manchmal beriihrt mich ein eiskalter Gedanke: Das ist
vielleicht mein Inneres. Dieses Rauschen und Flimmern
ist so tief in mich eingedrungen, daff es mein geistiger In-
halt geworden ist. Und wenn ich zu liigen meine, erzihle
ich die reine Wahrheit tber mich.

Ich lebe allein. Ich hatte mehrere Verhiltnisse, oft mit
verheirateten Minnern. Das wird zur Gewohnbheit. Ein
eingefahrenes Gleis. Ich weif} nicht, ob ich einen Mann
ertragen wiirde, der nicht verheiratet ist. Einen Mann, der
jede Nacht bei mir schlafen konnte. Mit dem ich zu-
sammenwohnen wiirde, der nie nach Hause ginge. Was
macht man die ganze Zeit? Ich bin es gewohnt, in be-
grenzten Zeitabschnitten zu planen: eine Stunde tber
Mittag, drei Stunden am Abend. Hin und wieder mal ein
ganzes Wochenende.



Ich habe nie versucht, Kinder zu bekommen. Ich habe
nicht immer verhiitet; manchmal dachte ich, schwanger
zu sein, und war dann immer sehr froh, wenn ich es nicht
war. Ich hatte einige Male Eierstockentziindungen, als
ich jung war, es kann gut sein, daf} ich unfruchtbar bin.
Einmal habe ich ein ganzes Jahr lang nicht verhttet, weil
ich von der Spirale heftige Blutungen bekam und mir von
der Pille tibel wurde. Es passierte nichts, obwohl es auf
sexuellem Gebiet eines meiner aktivsten Jahre war. Dann
nahm ich eine andere Pille, die ich besser vertrug.

Ich habe mich nie nach Kindern gesehnt. Das stimmt
wirklich. Habe nie so ein Ziehen beim Anblick eines Kin-
derwagens verspiirt, wie es bei angeblich allen normalen
Frauen der Fall ist.

Aber natiirlich habe ich mich gefragt, wie mein Leben
verlaufen wire, wenn ich Kinder gehabt hatte. Wer wire
ich geworden? Sicher jemand ganz anderes, als ich jetzt
bin. Und naturlich habe ich dartber nachgedacht, dafl es
bald zu spit ist fir eine Entscheidung. Bald wird es gar
nicht mehr moglich sein. Ich werde also nie erfahren, wie
es 1ist.

Andererseits kann man doch kein Kind bekommen,
nur weil man wissen will, wie es ist.

Oder?



Ich habe keine Eltern und keine Kinder. Keine Verbin-
dung nach hinten. Keine nach vorne. Ich bin meine
eigene Verbindung, freischwebend in der Zeit. Das ist ein
merkwiirdiges Gefthl.

Alsichin das Leben meiner Eltern trat, waralles Wich-
tige schon geschehen. Was sie betraf, so war alles schon
vorbel. Eine kleine Tochter konnte nichts mehr verin-
dern.

Doch, sie liebten mich. Natiirlich. Aber ihre Herzen
waren nicht mehr offen. Sie waren schon voll mit so vie-
lem anderen, ihre Liebe hatte thre Form gefunden, die
Tiren hatten sich hinter den Kostbarkeiten geschlossen.
Woher sollten sie wissen, daf} da noch jemand zum Lie-
ben kommen wiirde?

Meine Mutter und mein Vater lernten sich spat ken-
nen. Meine Mutter war zweiundvierzig, als sie mich be-
kam, mein Vater vierundfiinfzig. Mein Vater war Witwer,
die Ehe war kinderlos gewesen. Er vergafl seine erste
Frau nie. Ihr Foto hing bei uns an der Wand. Sie ruhte wie
ein Schatten iiber meiner Kindheit. Ich meine das nicht
negativ. Nur die stille, unsichtbare Gegenwart eines un-
bekannten Menschen.

Meine Mutter war nicht verheiratet gewesen. Sie lebte
zusammen mit ithren Schwestern und ihrem Vater.

Ich habe oft dartiber nachgedacht, wie sie sich kennen-
gelernt haben. Die Fakten kenne ich: Sie trafen sich in der
Bank, wo Vater Filialleiter war. Grofivater war kurz zu-
vor gestorben, und Mutter ging zur Bank, um seine Wert-
papiere und Konten durchzugehen.

Aber wieso haben sie beschlossen, zu heiraten?

Manchmal denke ich mir, daff es so war: Wie im Mir-
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chen, in einem richtigen Gruselmarchen, in dem unser
Haus ein dunkles und verfallenes Schloff ist. In einem
Raum steht ein Sarg mit einem toten alten Mann, und im
Raum nebenan, in dem es bis auf den Feuerschein dunkel
ist, sitzen drei schwarzgekleidete Hexen eng beieinander
und schmieden Pline.

»Unser Geschlecht muf§ fortbestehen. Sonst sterben
wir aus. Unser michtiges Geschlecht braucht einen Er-
ben«, jammern sie und ringen die Hinde.

»Wir miissen einen Mann herbeischaffen«, fliistert
eine schlief§lich.

Es ist die Alteste.

»Nein, nein, kein Mann! Kein Fremder!« rufen die
anderen beiden.

»Doch, es muf} sein. Eine von uns mufl sich opfern,
und das bist du«, sagt die Alteste zur jiingsten Hexe ge-
wandt, die einen entsetzten Schrei ausstofit.

Aber sie weif}, dafl sie gehorchen muff. Die Alteste
befiehlt.

»Du bist die Jtngste. Du bist noch fruchtbar. Nur du
kommst in Frage«, sagt die Alteste. »Begib dich in die
Welt hinaus, such einen Mann und bring ihn her. Schnell,
bevor es zu spit ist. Schnell, schnell.«

Und die Jungste weif}, was sie zu tun hat. Sie nimmt
ithren Besen und fliegt ins Dunkel hinaus. Sie ist mehrere
Tage unterwegs. Sie fliegt tber Straflen und Plitze und
spaht nach unten. Es gibt jede Menge Minner. Aber sie
sehenalle so anstrengend aus. Sie laufen herum und kom-
mandieren und reiflen den Mund auf und lachen und tun.
Und die meisten haben auch so viele Sachen: Autos und
Boote und Briefmarkensammlungen und Angeln und
Sportausrustungen. Solches Zeug mochte sie nicht im

Schlofl haben.
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Aber dann sieht sie einen Mann, der allein auf einer
Parkbank sitzt. Er sieht sehr mude und traurig aus, er
sitzt ganz still da. Sein Mantel und sein Hut sind von
guter Qualitdt, seine Schuhe sind geputzt. Der Schnurr-
bart ist grau.

»Der sieht ruhig und angenehm aus«, murmelt die
Hexe zufrieden vor sich hin. »Mit dem werden meine
Schwestern einverstanden sein.«

Dann fliegt sie im Sturzflug nach unten und packt ihn
am pelzverbrimten Kragen. Er ist so mide, daf} er kaum
zu zappeln vermag. Sie fliegt mit thm nach Hause ins
Schloff und wird von den beiden anderen mit Lob iiber-
schiittet, wie sie gehofft hatte.

»Der ist genau richtig, der ist genau richtig!« krichzen
sie.

Der Mann bekommt oben im Turm ein hiibsches Zim-
mer und wird mit guten Sachen gefiittert, damit er stark
und fruchtbar wird. Wenn die Hexen in den Stockwerken
unter ihm ihre Séancen abhalten, sitzt er in seinem Turm
und hort ihr heiseres Geschrei. Er schaudert. Aber was
kann er machen? Er ist viel zu mide und viel zu traurig,
um zu fliechen.

Manchmal schleppen sie thn nach unten, er soll an
threm Spektakel teilnehmen. Sie driicken thm einen Zau-
berhut auf den Kopf und geben ihm einen Zauberstab in
die Hand.

»Mach ein paar Kunststucke«, sagen sie. »Nur ein bif3-
chen Hokuspokus. Los.«

Aber das kann er natiirlich nicht. Alles geht schief.
Sie reiflen thm den Hut vom Kopf und schreien, dafl er
nicht wert sei, thn zu tragen, er flieht in sein Turmzim-
mer.

Dann wird eines Tages endlich ein kleines Kind gebo-
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ren, und die Hexen jubeln, daf§ es im ganzen Schlof} hallt.
Aber das ist ja ein schreckliches Mirchen. Ich weif} nicht,
warum ich es erzihlt habe.

Ich werde ein viel schoneres erzihlen.
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Es war eine grofle Holzvilla. Es gab wirklich einen Turm,
aber es war kein Hexenschloff. Nein, eine grofle schone
Villa, hellgelb mit weiflen Fensterrahmen, mit Erkern,
Balkons und Mansardendach. Da wohnten meine Mutter
und ihre beiden Schwestern. Thre Mutter war gestorben,
als meine Mutter ein Teenager war. Sie wohnten auch als
erwachsene Frauen noch bei threm Vater, der Kapitin
gewesen war. Als er starb, war Mutter vierzig und meine
beiden Tanten tber fiinfzig. Mutter arbeitete als Biro-
kraft in einer Importfirma.

Vater war Bankfilialleiter. Seine Ehe war kinderlos und
sehr liebevoll gewesen. Seine Frau hatte Kinderlahmung
gehabt, nicht sehr schlimm, sie hinkte nur ein klein we-
nig, aber plotzlich, nach vielen Jahren, verschlimmerte
sich die Krankheit, lihmte und erstickte sie schliefilich.

Sie war zwei Jahre tot, als meine Mutter eines Tages in
die Bank kam, um sich einen Uberblick tiber die Finan-
zen der Familie zu verschaffen. Keine der Schwestern
kannte sich in Geldangelegenheiten aus, um diese Dinge
hatte der alte Kapitan sich immer selbst gekiimmert.

Da safl sie im Besucherstuhl an seinem groflen
Schreibtisch und hielt ithre Handtasche fest, eine Frau
mittleren Alters in Trauerkleidung, mit rosigem Gesicht
und dunkelbraunem, welligem Haar ohne einen Faden
Grau. Madchenhaft und algungferlich zugleich. Ein bif3-
chen eingeschtichtert durch den pompdsen Bankpalast,
aber auch stolz. Stolz auf thren Namen, stolz auf ihre
Kapitinsfamilie.

Dafiir gab es keinen Grund, unsere Familie war wirk-
lich nichts Besonderes. Wenn Mutter und ihre Schwe-
stern iber unsere Vorfahren sprachen, sah ich sie als
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eine lange Reihe von Familienportrits vor mir: Machtige,
furchtlose Minner in Uniformen mit Goldtressen auf den
Schultern, die iiber eine stiirmische, fremde See blickten.
Aber in Wahrheit waren ihre Schiffe einfache Frachter,
die mit Holz die Westktiste entlang nach Norwegen fuh-
ren. Es gab auch ein paar Lotsen in der Familie. Ganz
sicher ehrbare Minner, die thr Handwerk verstanden,
aber bei meiner Mutter klang es, als wiren wir adelig.

Und dann er: ergraut, wirdig. Die schmalen schonen
Hinde, die in den Papieren ihres Vaters blittern — merk-
wirdige Papiere mit Schnorkeln am Rand, wie einge-
rahmt, man sah wirklich, daff sie wertvoll waren. Klare,
sehr hellblaue Augen, aber oh, wie traurig sie schauen.

Was dachten sie vom anderen ? Was erhofften sie sich?

Einen neuen Vater, der den Platz des verstorbenen ein-
nahm? Einen furchtlosen Kapitin, der den Sonntagsbra-
ten aufschneiden und mit Schnorkelpapieren umgehen
konnte?

Eine frohliche Frauenstimme in seiner stillen, leeren
Wohnung? Einen warmen, gesunden Kérper? Gut zube-
reitete Abendessen, frisch gebiigelte Hemden?

Kinder? Dachte einer von beiden an Kinder?

Wie haben sie sich einander genihert? Ich kann es
mir fast nicht vorstellen. Eine Riesenkluft mufl zwischen
ithnen gelegen haben. Ein kiirzlich begrabener Vater. Eine
tote Ehefrau. Papiere. Geld. Formalititen. Und beide
kontaktarm, isoliert in thren Welten.

Vielleicht erkannten sie im anderen die Isolation und
wurden davon angelockt. »Hier ist ein Mensch, der ge-
nauso eingeschlossen in seiner Welt lebt wie ich in mei-
ner. Dieser Mensch wird mich in Ruhe lassen.« (Ich muf§
das geerbt haben. Ich bevorzuge Minner, die schon rand-
voll sind. Mit Familie, Interessen, beruflichem Engage-
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ment. Leere Minner, in denen es vor Sehnsucht und Be-
durfnissen hallt, machen mir angst.)

Wer hat den ersten Schritt gemacht? Hat sie ihn zum
Essen in die gelbe Holzvilla eingeladen? Oder er sie zu
Kaffee und Kuchen in ein Café? Und dann?

Ich werde es nie erfahren. Wir werden auf einem Berg
von Geheimnissen geboren.

Drei Monate nach Grofivaters Beerdigung heirateten
sie. Sie zog in seine Wohnung. Ein Jahr darauf war ich
unterwegs.

Man war der Meinung, daff man mit kleinen Kindern
nicht in der Stadt wohnen konne. »Man war der Mei-
nung«, sage ich. Wer war dieser Meinung?

Ich kann mir vorstellen, wie es war. Stindige Besuche
in Mutters Elternhaus. Die Tanten sagen immer wieder:
»Aber ihr konnt doch mit der Kleinen nicht in der Stadt
wohnen. Bei dem Verkehr und der schlechten Luft. Das
ist nicht gut fir sie.« Und Mutter protestierte manchmal
und stimmte manchmal zu.

Diese Frauenstimmen, wie oft habe ich sie gehort.
Rhythmische Stimmen, die sich trennten und wieder ver-
einten wie in einem Chor. Themen wurden variiert und
verstarkt, Formulierungen wanderten von einem Mund
zum nichsten, kleine selbstherrliche Triller und unisono
gesungene Refrains. Als ich dlter wurde, nannte ich es
Streiterei. Aber als ich klein war, war es wie ein Natur-
gerausch, ein Summen und Brausen, das meine Kindheit
begleitete. Es floff in meine Spiele, meine Mahlzeiten,
mein abendliches Bad und erfiillte mich mit Geborgen-
heit und Wissen. Wie man einen Fisch ausnimmt. Wie
man ein Hemd biigelt. Das Elend in der Welt. Die Krank-
heiten entfernter Verwandter.

Als ich eineinhalb war, zogen wir in die gelbe Holz-
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villa. Tante Dagmar und Tante Wilma zogen in eine Zwei-
zimmerwohnung tiber dem Kurzwarengeschift ein paar
Straflen weiter.

Aber eigentlich zogen sie nie wirklich aus. Sie nahmen
nur das Allernotwendigste mit. Einen Grofiteil ihrer
Sachen lieflen sie im Haus zurtick. Sie verbrachten die
meiste Zeit bei uns. Sie kamen am Morgen und blieben
bis zum Abend. Sie gingen nur zum Schlafen in ihre
Wohnung.

Wilma war Klavierlehrerin und Dagmar Schneiderin,
sie hatten schon immer zu Hause gearbeitet. Dagmar
hatte weiterhin Schiiler in unserem Wohnzimmer - das
Klavier in die Zweizimmerwohnung umzuziehen, das
kam tberhaupt nicht in Frage. Wilmas Schneideratelier
war wihrend meiner ganzen Kindheit im Oberstock,
auch wenn die Auftrige im Lauf der Jahre durch den Tod
der Kunden immer weniger wurden.

Heute finde ich das Ganze absurd. Aber als Kind fand
ich es vollig normal.

Vater hatte sein Arbeitszimmer direkt tiber dem Wohn-
zimmer. Abend fiir Abend mufite er sich das unsensible,
falsche Geklimper der Klavierschiiler anhoren. Und da-
bei liebte er richtige Musik tiber alles. Er ging sehr oftins
Konzert und in die Oper. Meistens ging er allein. Mutter
kam mit, wenn Operetten gegeben wurden.

Es kam hin und wieder vor, daf§ er, wenn wir, Mutter,
die Tanten und ich, nach einem Ausflug nach Hause
kamen, allein im Wohnzimmer saf§ und klassische Musik
vom Plattenspieler horte. Sein Kopf war erhoben, die
Augen waren geschlossen, und er nahm die Musik inten-
siv in sich auf.

Nie habe ich ein Wort der Miflbilligung oder der Kri-

tik von ithm gehort. Er war immer freundlich und grofi-
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zligig. Leise. Ausgesprochen gut angezogen und ordent-
lich.

Wie hat er es in diesem Haus ausgehalten? Vielleicht
war er ganz einfach nicht anwesend. Er lebte in der Ver-
gangenheit mit seiner ersten Frau. Vielleicht brauchte er
dieses aufdringliche Gegengewicht aus Geschwisterkab-
belei, Kindergeschrei und Klaviergeklimper, um nicht
ganz den Kontakt mit der Gegenwart zu verlieren.

Beinahe tiglich sprachen Mutter und die Tanten tiber
ithre Kindheit und die Eltern. »Weift du noch, wie Mut-
ter...« sagten sie zueinander. »Vater hatimmer gesagt.. .«

Obwohl ich meine beiden Grofleltern nie gesehen
habe, waren sie merkwiirdig lebendig fir mich. Ich
wuflte genau, mit welcher Biirste Grofimutter sich die
Haare gebiirstet und auf welchem Stuhl Grofivater im-
mer gesessen hatte, wenn er die Borsennachrichten im
Radio horte.

»Das war wirklich eine gute Ehe«, horte ich Mutter
einmal sagen, die Schwestern stimmten in verschiedenen
Tonlagen ein. Ich glaube, sie sahen die Ehe ihrer Eltern als
Ideal, und deshalb sind sie selbst so lange unverheiratet
geblieben. Sie hatten die perfekte Ehe erlebt, und das war
der Maf3stab.

Alles, was in diesem Haus geschah, vom Teppichklop-
fen bis zum Weihnachtenfeiern, folgte einer strengen Li-
turgie. Am schlimmsten war nattirlich Weihnachten. Vom
Morgen des Heiligabend bis zum Abend des zweiten Fei-
ertags war jede Minute durch Traditionen festgelegt, das
ganze Haus schien in ein Netz aus unsichtbaren Regeln
und Vorschriften eingesponnen. Mutter und die Tanten
hatten rote Wangen und waren vollig iberdreht. Sie suhl-
ten sich in Familiengeschichten, sie lachten und redeten
ununterbrochen, wie berauscht von Erinnerungen. Vater
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schlich wie ein Schatten durchs Haus und verbrachte so
viel Zeit wie moglich in seinem Arbeitszimmer, um ja
nichts falsch zu machen.

Wir wurden nie eine richtige Familie.

Flir Mutter gab es nur eine Familie: In der waren meine
Grofimutter und mein Grof§vater die Eltern, und sie und
die Schwestern waren die Kinder. Vater und ich konnten
tir sie nie so wichtig werden.

Sie gewohnte sich nicht an ithren neuen Nachnamen.
Ihre Unterschrift sah bis an ithr Lebensende gleich aus:
Vorname, dann etwas Durchgestrichenes — der Madchen-
name, bis sie es merkte. Dann Vaters Nachname.

Und was meinen Vater anging, so glaube ich, daf§ nichts
von dem, was nach dem Tod seiner ersten Frau geschah,
fur ihn richtig wirklich war.

Sie lebten in ihren eigenen Welten, und ich war aus bei-
den ausgeschlossen. Nur selten horte mir jemand zu,
Mutter plapperte mit den Tanten oder vor sich hin, sie
war geradezu eingehullt in Geplapper. Und zu meinem
Vater konnte ich dreimal das gleiche sagen, ohne daff er
reagierte.

Vielleicht bin ich jetzt ein wenig ungerecht. Ich bekam
sehr viel Aufmerksamkeit. Ich war ja »die Kleine«. Das
Kind. Das Wunder. Ein Kind in diesem Haus, wer hitte
das gedacht?

Aber sie widmeten ihre verehrungsgleiche Zuneigung
der Rolle dieses unerwarteten Uberraschungskindes. Ich
hatte immer den Eindruck, daff sie nicht mich anschau-
ten, wenn sie mit mir sprachen, sondern immer ein ganz
kleines bifichen daneben. Ich mufite also immer einen
halben Schritt zur Seite machen, um ins Blickfeld zu gera-
ten.

Ich war ein Star auf einer Biihne, die von einem unfihi-
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gen Beleuchter angestrahlt wurde. Das Scheinwerferlicht
erhellte die Szene direkt neben mir, ich jedoch stand im
Schatten. Ich mufite dem Lichtkegel folgen und nicht
umgekehrt.

Manchmal machte ich diesen Schritt zur Seite. Manch-
mal zogich es vor, im Schatten zu bleiben. Im Licht fihlte
ich mich geliebt und beachtet. Im Dunkel war ich ich
selbst.
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